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บทคัดย่อ 
ความสัมพันธ์ระหว่างประเทศถือว่าเป็นลักษณะหนึ่งของสังคมโลกที่ทําให้เกิดการเรียนรู้และเสริมสร้าง

ความเข้าใจอันดีซึ่งกันและกัน ความสัมพันธ์ระหว่างประเทศนอกจากจะทําให้เกิดความสัมพันธ์ทางด้านการฑูต
แล้วยังทําให้การพัฒนาในมิติอ่ืนด้วยเช่น มิติทางด้านเศรษฐกิจ มิติทางด้านสังคมและมิติทางด้านการศึกษาด้วย 
จากประวัติศาสตร์จะเห็นว่าประเทศไทยมีความสัมพันธ์ทางการทูตกับประเทศสหพันธ์สาธารณรัฐเยอรมนีเป็น
เวลานานจึงทําให้ได้รับอิทธิพลในพัฒนาประเทศหลายด้านทั้งด้านวิทยาศาสตร์ ด้านเทคโนโลยีและด้านการศึกษา 
สําหรับอิทธิพลทางการศึกษาของประเทศสหพันธสาธารณรัฐเยอรมนีที่มีต่อด้านเทคนิคศึกษาของประเทศไทยน้ัน
ได้แก่ ด้านการแลกเปลี่ยนนักวิชาการ ด้านการพัฒนาหลักสูตร ด้านการพัฒนาการจัดการเรียนรู้และด้านการให้
ทุนส่งเสริมการเรียนการสอนและการให้ทุนเพ่ือการวิจัย นอกจากนี้อิทธิพลทางการศึกษาของประเทศสหพันธ
สาธารณรัฐเยอรมนทีี่มีต่อเทคนิคศึกษาคือการเรียนรู้ตลอดชีวิตเพ่ือการประกอบอาชีพของคนไทยที่พํานักอาศัยใน
สหพันธ์สาธารณรัฐเยอรมนี 

 
ค าส าคัญ: เทคนิคศึกษา;  อิทธิพลทางการศึกษา; ความสัมพันธ์ระหว่างประเทศ  
 

Abstract 
International relation is one of the global learning and which is the main process of 

international understanding. International relation can be fulfilled of the diplomatic sphere and 
other spheres of development such as economic, society and also education. Throughout the 
long history of international relation, Thailand has been engaged of international relation with 
many countries including of the Germany. This closed relation between the two countries, 
Thailand has brought the influence in the aspect of science, technology and education. For the 
aspect of education especially on Thai technical education, German education has strongly 
influenced on the aspect of scholars’ exchange, curriculum development, learning 
development and the promoting of funds and scholarships for the achievement of instructional 
approaches and researches. Moreover, it also plays the role of life-long learning to Thais who 
live in Germany.    

 
Keywords: Technical education; Influence of education; International relationship 
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 บทน า 
 ในบทความนี้ผู้ เขียนขอใช้คําที่ เป็นแทนชื่อ
ทางการของสหพันธ์สาธารณรัฐเยอรมนีเป็นประเทศ
เยอรมนีซึ่งเป็นชื่อที่ทุกคนเข้าใจและคุ้นชินกับคําว่า
ประเทศเยอรมนี 
 มองผ่านประวัติศาสตร์ความสัมพันธ์ไทยกับ
สหพันธ์สาธารณรัฐเยอรมนีในสมัยที่ประเทศเยอรมนี
ยังคงแยกเป็นรัฐเสรีหลายรัฐ ได้มีรัฐสําคัญอย่าง            
ปรัสเซียที่จัดตั้ งจัดตั้ งคณะทูตสันถวไมตรีแห่ ง 
ปรัสเซียมายังสยามประเทศ โดยมีหัวหน้าคณะทูต
คือ เคานท์ ซู ออยเลนบวร์ก (Count Friedrich zu 
Eulenburg) พร้อมคณะซึ่ งประกอบด้วย
นักวิทยาศาสตร์ นักสังคมวิทยาและนักการศึกษา
ชาวเยอรมันหลายคนที่เดินทางมาประเทศไทยและ
ถึงในวันที่ 22 พฤศจิกายน พ.ศ. 2405 ซึ่งตรงกับรัช
สมัยของพระบาทสมเด็จพระจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว 
(รัชกาลที่ 4) 
 การเจรจาการค้าพระราชไมตรี ด้านการค้าและ
การเดินเรือระหว่างสองประเทศเริ่มขึ้นในวันที่ 6 
มกราคม พ.ศ. 2406 โดยมีเจ้าฟ้ากรมหลวงวงศา          
ธิราชสนิท เป็นหัวหน้าคณะเจรจาฝ่ายไทย ซึ่งทาง   
ปรัสเซียไม่มีนโยบายล่าอาณานิคมในแถบเอเชีย
อาคเนย์ การเจรจาเสร็จสิ้นและลงนามสัญญา ณ 
วันที่ 7 กุมภาพันธ์ พ.ศ. 2406 โดยสัญญาระบุถึงการ
ปฏิบัติไมตรีต่อกัน ต่อมาในปี พ.ศ. 2422 ได้มีการตั้ง
สถานทูตไทย ณ กรุงเบอร์ลิน และ พ.ศ. 2431 ได้มี
การเลื่อนระดับสถานกงสุลเยอรมนีขึ้นเป็นสถานอัคร
ราชทูตเยอรมนี ณ กรุงเทพมหานครความสัมพันธ์
ระหว่างประเทศไทยกับประเทศเยอรมนีดําเนินมา
เป็นเวลานานแล้ว โดยเริ่มต้นจากความสัมพันธ์ทาง
การค้ากับรัฐอิสระของประเทศเยอรมนีนั้นเกิดขึ้น
เมื่อไทยได้ทําสนธิสัญญาไมตรีทางการค้าและการ
เดินเรือกับ 3 รัฐอิสระของสหพันธ์สาธารณรัฐ
เยอรมนี (Treaty of Friendship, Commerce 
and Navigation between the Kingdom of 
Siam and the Hanseatic Republics) ซึ่งได้แก่ 
ลือเบค (Lübeck) เบรเมน (Bremen) และฮัมบูร์ก 
(Hamburg) ในปี พ.ศ. 2401 และปี พ.ศ. 2551 

นับเป็นวาระครบรอบ 150 ปีแห่งความสัมพันธ์ทาง
การค้าระหว่างทั้งสองประเทศ 
 เมื่อวันที่ 7 กุมภาพันธ์ พ.ศ. 2405 ไทยได้
สถาปนาความสัมพันธ์ทางการทูตกับเยอรมนี โดย
การจัดทําสนธิสัญญาทางไมตรี การค้า และการ
เดินเรือ (Treaty of Amity, Commerce and 
Navigation with Prussia, in the name of the 
German Customs and Commercial Union) 
หรือสนธิสัญญาออยเลนบัวร์ก ซึ่งเป็นข้อตกลงทาง
การค้ากับตัวแทนของเยอรมนีในขณะนั้นคือ แคว้น 
ปรัสเซียและไทยได้เร่ิมดําเนินความสัมพันธ์ทางการ
ทูตในระดับอัครราชทูต (ปี พ.ศ. 2426 – พ.ศ.2498) 
เป็นครั้งแรกซึ่งในระยะแรกมีสํานักงานตั้งอยู่ที่กรุง
ลอนดอนโดยหม่อมเจ้าปฤษฎางค์ ชุมสาย เป็นอัคร
ราชทูต และต่อมาในปี พ.ศ. 2430 จึงได้จัดตั้งสถาน
อัครราชทูต ณ กรุงเบอร์ลิน(Berlin)เป็นครั้งแรกโดย
พระยาดํารงค์ราชพลขันธ์ (พระมหาโยธาหรือนกแก้ว 
คชเสนี) เป็นอัครราชทูต 
 ต่อมาในปี พ.ศ. 2498 หลังสงครามโลกครั้งที่ 2 
ซึ่งเป็นช่วงเวลาที่สหพันธรัฐเยอรมนีได้แบ่งเป็นสอง
ประเทศคือประเทศเยอรมนีตะวันตกและประเทศ
เยอรมนีตะวันออกและประเทศไทยมีการยกระดับ
ค ว า ม สั ม พั น ธ์ ท า ง ก า ร ทู ต ขึ้ น เ ป็ น ร ะ ดั บ
เอกอัครราชทูตโดยได้จัดต้ังสถานเอกอัครราชทูตที่
กรุงบอนน์ (Bonn) มีเขตอาณาครอบคลุมประเทศ
เยอรมนีตะวันตกและสถานกงสุลใหญ่ที่นครเบอร์ลิน
(Berlin)มี เขตอาณาครอบคลุมประเทศเยอรมนี
ตะวันออกโดยมีหลวงชํานาญนิติเกษตร(อุทัย แสง
มณี) ดํารงตําแหน่งเอกอัครราชทูตเป็นคนแรก [1] 
 เมื่อประเทศเยอรมนีได้รวมประเทศเป็นสหพันธ์
สาธารณรัฐเยอรมนีและย้ายที่ทําการของรัฐสภาและ
รัฐบาลของประเทศเยอรมนีจากกรุงบอนน์(Bonn)ไป
ยังกรุงเบอร์ลิน (Berlin) ไทยได้ย้ายสถาน
เอกอัครราชทูตจากกรุงบอนน์ (Bonn) ไปยังกรุง
เบอร์ลินเมื่อวันที่ 1 สิงหาคม พ.ศ. 2542 และ                  
นายกษิต ภิรมย์ ซึ่งดํารงตําแหน่งเอกอัครราชทูตใน
ขณะนั้นซึ่งเป็นคนแรกภายหลังการรวมประเทศของ
สหพันธรัฐเยอรมนี สําหรับที่ทําการเดิมที่กรุงบอนน์
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(Bonn) ได้จัดตั้งเป็นสํานักงานสถานเอกอัครราชทูต
สาขากรุงบอนน์ขึ้นซึ่งได้ปิดทําการเมื่อวันที่  31 
ธันวาคม พ.ศ. 2544 และไทยได้เปิดสถานกงสุลใหญ่
ที่เมืองแฟรงก์เฟิร์ต(Frankfurt) เมื่อวันที่ 1 มกราคม 
พ.ศ. 2545 โดยมีนางสาววารุกาญจน์ เกียรติวัฒนกุล 
ดํารงตําแหน่งกงสุลใหญ่ที่นครแฟรงก์เฟิร์ตเป็นคน
แรก และคณะรัฐมนตรีมีมติให้เปิดสถานกงสุลใหญ่ 
ณ นครมิวนิก เมื่อวันที่ 8 สิงหาคม พ.ศ. 2560 โดยมี
นายพินเทพ เทวกุล ณ อยุธยา เป็นกงสุลใหญ่ที่นคร
มิวนิค (Munich) นอกจากนี้ ไทยได้จัดตั้งสถาน
กงสุลกิตติมศักดิ์อีกใน 4 เมือง 
 ในปัจจุบันนี้  (พ.ศ.2566) ไทยยังได้มี
ความสัมพันธ์ทางการทูตกับประเทศเยอรมนีในทุก
ด้านและมีที่ตั้งสถานเอกอัครราชทูตในประเทศ
เยอรมนีจํานวน 6 แห่ง ในแต่ละเมืองดังนี้ [2] 
 1. กรุ ง เบอร์ ลินBerlin Koeniglich-
Thailaendische Botschaft (สถานเอกอัครราชทูต 
ณ กรุงเบอร์ลิน) 
 2. เมืองแฟรงก์เฟิร์ต Frankfurt Koeniglich-
Thailaendisches Generalkonsulat (สถานกงสุล
ใหญ่ ณ เมืองแฟรงก์เฟิร์ต) 
 3. เมืองฮัมบวร์ก Hamburg Thailaendisches 
General Honorarkonsulat (สถานกงสุลใหญ่
กิตติมศักดิ์) 
 4. เ มื อ ง ดุ ส เ ซ ล ด อ ร์ ฟ  Duesseldorf 
Thailaendisches General Honorarkonsulat 
(สถานกงสุลใหญ่กิตติมศักดิ์) 
 5. เ มื อ ง ส ตุ ต ต์ ก า ร์ ต  Stuttgart 
Thailaendisches Honorarkonsulat (สถานกงสุล
กิตติมศักดิ์ 
 6. เมืองมิวนิค MuenchenThailaendisches 
General Honorarkonsulat (สถานกงสุลใหญ่
กิตติมศักดิ์) 
 นอกจากน้ียังปรากฏว่าชายชาวเยอรมันนิยม
แต่งงานกับผู้หญิงไทยจากนั้นได้มีการตั้งรกรากและ
สร้างสถาบันครอบครัวที่มั่นคงในสหพันธ์สาธารณรัฐ
เยอรมนีในปัจจุบันอีกด้วย ปรากฏการณ์ทางสังคมใน
ลักษณะทําให้เกิดการเรียนรู้ตลอดชีวิตและถือได้ว่า

คนไทยที่พํานักอาศัยที่ประเทศนี้ได้เรียนรู้วัฒนธรรม
การอยู่ร่วมกันอย่างมีความสุข ทั้งนี้สอดคล้องกับ
งานวิจัยของสุภางค์ จันทวานิชและคณะ [3] ที่ได้ทํา
วิจัยเรื่อง “การย้ายถิ่นของหญิงไทยไปเยอรมนี : 
สาเหตุ ชีวิตความเป็นอยู่และผลกระทบในประเทศ
ไทยและเยอรมนี” ผลการวิจัยพบว่าการดําเนินชีวิต
มีหลากหลายรูปแบบและส่วนมากจะได้ เรียนรู้
วัฒนธรรมชาวเยอรมันเพ่ือการใช้ชีวิตที่มีความสุข
ยิ่งขึ้น 
 
พระโอรสในรัชกาลที่ 5: มองกาลเวลาที่ทรงศึกษา
 ย้อนกลับไปในรัชสมัยของพระบาทสมเด็จ
พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่ (รัชกาลที่ 5) ที่ประเทศไทย
ได้มีการอภิวัตน์ประเทศให้มีความเจริญก้าวหน้าตาม
ประเทศตะวันตกทั้งน้ีมีสาเหตุมาจาก การเมืองจาก
ภายนอกประเทศ ความต้องการบุคคลเข้ารับราชการ
และประสบการณ์ของพระองค์ที่เสด็จประพาสยุโรป
สองครั้ง โดยครั้งที่ 1 พระองค์เสด็จประพาสในปี
พ.ศ. 2440 และครั้งที่ 2 ในปีพ.ศ. 2450 [4] ในการ
เสด็จในครั้งนั้นพระองค์ทรงเห็นความเจริญก้าวหน้า
ทางด้านสังคมวัฒนธรรมและการศึกษาจึงทําให้
พระองค์เกิดแรงบันดาลพระราชหฤทัยในการอภิวัตน์
ประเทศ ดังนั้นหลังจากที่พระองค์เสด็จกลับมาแล้ว
พระองค์ได้ส่งพระราชโอรสให้ทรงไปศึกษาใน
ประเทศเยอรมนี ซึ่งมรีายพระนามดังนี้ 
 1) สมเด็จเจ้าฟ้าบริพัตรสุขุมพันธ์ กรมพระ
นครสวรรค์วรพินิต (พ.ศ. 2424- พ.ศ. 2487) ทรง
ศึกษาวิชาสามัญที่ อังกฤษแล้วทรงไปศึกษาวิชา
ทหารบกที่ประเทศเยอรมนี กลับมารับราชการจน
ได้รับพระราชทานยศเป็นจอมพลเรือ และจอมพล
ทหารบกดํารงตําแหน่งเสนาบดีกระทรวงทหารเรือ 
เสนาธิการทหารบก เสนาบดีกระทรวงกลาโหมและ
เสนาบดีกระทรวงมหาดไทย 
 2) พระองค์เจ้ารังสิตประยุรศักดิ์ สมเด็จกรม
พระยาชัยนาทนเรนทร (พ.ศ.2424-94) ทรงศึกษา
วิชาสามัญในประเทศอังกฤษและประเทศเยอรมน ี
ซึ่งต่อมาพระองค์ได้ศึกษาวิชาครูที่มหาวิทยาลัย              
ไฮเดลเบริกร์ (Heidelberg University) ประเทศ

วารสารวิศวกรรมศาสตร์และการวิจัยเชิงนวัตกรรม

คณะวิศวกรรมศาสตร์ มทร.อีสาน วิทยาเขตขอนแก่น

36



    
 

36 

(Bonn) ได้จัดตั้งเป็นสํานักงานสถานเอกอัครราชทูต
สาขากรุงบอนน์ขึ้นซึ่งได้ปิดทําการเมื่อวันที่  31 
ธันวาคม พ.ศ. 2544 และไทยได้เปิดสถานกงสุลใหญ่
ที่เมืองแฟรงก์เฟิร์ต(Frankfurt) เมื่อวันที่ 1 มกราคม 
พ.ศ. 2545 โดยมีนางสาววารุกาญจน์ เกียรติวัฒนกุล 
ดํารงตําแหน่งกงสุลใหญ่ที่นครแฟรงก์เฟิร์ตเป็นคน
แรก และคณะรัฐมนตรีมีมติให้เปิดสถานกงสุลใหญ่ 
ณ นครมิวนิก เมื่อวันที่ 8 สิงหาคม พ.ศ. 2560 โดยมี
นายพินเทพ เทวกุล ณ อยุธยา เป็นกงสุลใหญ่ที่นคร
มิวนิค (Munich) นอกจากนี้ ไทยได้จัดตั้งสถาน
กงสุลกิตติมศักดิ์อีกใน 4 เมือง 
 ในปัจจุบันนี้  (พ.ศ.2566) ไทยยังได้มี
ความสัมพันธ์ทางการทูตกับประเทศเยอรมนีในทุก
ด้านและมีที่ตั้งสถานเอกอัครราชทูตในประเทศ
เยอรมนีจํานวน 6 แห่ง ในแต่ละเมืองดังนี้ [2] 
 1. กรุ ง เบอร์ ลินBerlin Koeniglich-
Thailaendische Botschaft (สถานเอกอัครราชทูต 
ณ กรุงเบอร์ลิน) 
 2. เมืองแฟรงก์เฟิร์ต Frankfurt Koeniglich-
Thailaendisches Generalkonsulat (สถานกงสุล
ใหญ่ ณ เมืองแฟรงก์เฟิร์ต) 
 3. เมืองฮัมบวร์ก Hamburg Thailaendisches 
General Honorarkonsulat (สถานกงสุลใหญ่
กิตติมศักดิ์) 
 4. เ มื อ ง ดุ ส เ ซ ล ด อ ร์ ฟ  Duesseldorf 
Thailaendisches General Honorarkonsulat 
(สถานกงสุลใหญ่กิตติมศักดิ์) 
 5. เ มื อ ง ส ตุ ต ต์ ก า ร์ ต  Stuttgart 
Thailaendisches Honorarkonsulat (สถานกงสุล
กิตติมศักดิ์ 
 6. เมืองมิวนิค MuenchenThailaendisches 
General Honorarkonsulat (สถานกงสุลใหญ่
กิตติมศักดิ์) 
 นอกจากน้ียังปรากฏว่าชายชาวเยอรมันนิยม
แต่งงานกับผู้หญิงไทยจากนั้นได้มีการตั้งรกรากและ
สร้างสถาบันครอบครัวที่มั่นคงในสหพันธ์สาธารณรัฐ
เยอรมนีในปัจจุบันอีกด้วย ปรากฏการณ์ทางสังคมใน
ลักษณะทําให้เกิดการเรียนรู้ตลอดชีวิตและถือได้ว่า

คนไทยที่พํานักอาศัยที่ประเทศนี้ได้เรียนรู้วัฒนธรรม
การอยู่ร่วมกันอย่างมีความสุข ทั้งนี้สอดคล้องกับ
งานวิจัยของสุภางค์ จันทวานิชและคณะ [3] ที่ได้ทํา
วิจัยเรื่อง “การย้ายถิ่นของหญิงไทยไปเยอรมนี : 
สาเหตุ ชีวิตความเป็นอยู่และผลกระทบในประเทศ
ไทยและเยอรมนี” ผลการวิจัยพบว่าการดําเนินชีวิต
มีหลากหลายรูปแบบและส่วนมากจะได้ เรียนรู้
วัฒนธรรมชาวเยอรมันเพ่ือการใช้ชีวิตที่มีความสุข
ยิ่งขึ้น 
 
พระโอรสในรัชกาลที่ 5: มองกาลเวลาที่ทรงศึกษา
 ย้อนกลับไปในรัชสมัยของพระบาทสมเด็จ
พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่ (รัชกาลที่ 5) ที่ประเทศไทย
ได้มีการอภิวัตน์ประเทศให้มีความเจริญก้าวหน้าตาม
ประเทศตะวันตกทั้งนี้มีสาเหตุมาจาก การเมืองจาก
ภายนอกประเทศ ความต้องการบุคคลเข้ารับราชการ
และประสบการณ์ของพระองค์ที่เสด็จประพาสยุโรป
สองครั้ง โดยครั้งที่ 1 พระองค์เสด็จประพาสในปี
พ.ศ. 2440 และครั้งที่ 2 ในปีพ.ศ. 2450 [4] ในการ
เสด็จในครั้งนั้นพระองค์ทรงเห็นความเจริญก้าวหน้า
ทางด้านสังคมวัฒนธรรมและการศึกษาจึงทําให้
พระองค์เกิดแรงบันดาลพระราชหฤทัยในการอภิวัตน์
ประเทศ ดังนั้นหลังจากที่พระองค์เสด็จกลับมาแล้ว
พระองค์ได้ ส่งพระราชโอรสให้ทรงไปศึกษาใน
ประเทศเยอรมนี ซึ่งมรีายพระนามดังนี้ 
 1) สมเด็จเจ้าฟ้าบริพัตรสุขุมพันธ์ กรมพระ
นครสวรรค์วรพินิต (พ.ศ. 2424- พ.ศ. 2487) ทรง
ศึกษาวิชาสามัญที่ อังกฤษแล้วทรงไปศึกษาวิชา
ทหารบกที่ประเทศเยอรมนี กลับมารับราชการจน
ได้รับพระราชทานยศเป็นจอมพลเรือ และจอมพล
ทหารบกดํารงตําแหน่งเสนาบดีกระทรวงทหารเรือ 
เสนาธิการทหารบก เสนาบดีกระทรวงกลาโหมและ
เสนาบดีกระทรวงมหาดไทย 
 2) พระองค์เจ้ารังสิตประยุรศักดิ์ สมเด็จกรม
พระยาชัยนาทนเรนทร (พ.ศ.2424-94) ทรงศึกษา
วิชาสามัญในประเทศอังกฤษและประเทศเยอรมน ี
ซึ่งต่อมาพระองค์ได้ศึกษาวิชาครูที่มหาวิทยาลัย              
ไฮเดลเบริกร์ (Heidelberg University) ประเทศ
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เยอรมนี เมื่อสําเร็จการศึกษาแล้วพระองค์ได้กลับมา
รับราชการในตําแหน่งอธิบดี กรมสาธารณสุข อธิบดี
กรมมหาวิทยาลัย ผู้ช่วยปลัดทูลฉลอง กระทรวง
ธรรมการ ประธานคณะผู้ สํ า เร็จราชการแทน
พระองค์ ผู้สําเร็จราชการแทนพระองค์และประธาน
องคมนตรี 
 3) สมเด็จเจ้าฟ้ามหิดลอดุลยเดช กรมหลวง
สงขลานครินทร (สมเด็จพระมหิตลาธิเบศร อดุลย
เดชวิกรม พระบรมราชชนก) (พ.ศ. 2434-2472) 
ทรงศึกษาวิชาสามัญที่โรงเรียนมัธยมแฮร์โรว์ ใน
ประเทศอังกฤษ แล้วเสด็จไปศึกษาวิชาทหารบกและ
วิชาทหารเรือที่ประทศเยอรมนี ต่อมาพระองค์ได้ไป
ศึกษาวิชาสาธารณสุขศาสตร์และวิชาแพทยศาสตร์ที่
มหาวิทยาลัยฮาร์วาร์ด (Harvard University) 
ประเทศสหรัฐอเมริกา [4-5] 

        จากการที่พระบาทสมเด็จพระบาทสมเด็จ
พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวได้ส่งพระราชโอรสไป
ศึ กษ าที่ ป ร ะ เทศนี้ น อกจ ากจะ เป็ น ก า ร เ พ่ิ ม
ความสัมพันธ์ทางด้านการฑูตแล้วยังเป็นกุศโลบายที่
จะให้ประเทศไทยในสมัยนั้นรอดพ้นจากการคุกคาม
ของลัทธิจักรวรรดินิยมด้วย 
 
พินิจวันวาน: พระบรมราโชวาทในพระบาทสมเด็จ
พระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัว 
 สืบเนื่องมาจากการที่พระบาทสมเด็จพระ
จุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวส่งพระราชโอรสไปศึกษาที่
ยุโรป รวมทั้งที่สหพันธ์สาธารณรัฐเยอรมนี พระองค์
ทรงให้ความสําคัญกับสามภาษาคือ ภาษาอังกฤษ 
ภาษาฝรั่ งเศสและภาษาเยอรมัน ดังจะเห็นใน              
พระบรมราโชวาทที่ทรงพระราชนิพนธ์ เมื่อ พ.ศ. 
2428 ว่า “...วิชาที่จะออกไปเรียนนั้นก็คงต้องไป
เรียนภาษาและหนังสือในสามภาษา คือ อังกฤษ 
ฝรั่ ง เศสและ เยอรมัน  ให้ ได้ แม่ นยํ า  ชั ด เจน 
คล่องแคล่ว จนถึงแต่งหนังสือได้สองภาษาเป็นอย่าง
น้อยเป็นวิชาหนังสืออย่างหนึ่ง กับวิชาเลขให้เรียนรู้
คิดใช้ได้ในการต่างๆ อีกอย่างหนึ่ง เป็นต้น วิชาสอง
อย่างที่จําเป็นจะต้องเรียนให้รู้ให้ได้จริงๆ เป็นชั้นต้น 
แต่วิชาอ่ืนๆ ที่จะเรียนต่อไปให้เป็นวิชาชํานาญวิเศษ

ในกิจการข้างวิชานั้น จะตัดสินเป็นแน่นอนว่าให้
เรียนสิ่งใดในเวลานี้ก็ยังไม่ควรจะต้องเป็นคําสั่งต่อ
ภายหลัง เมื่อรู้วิชาชั้นต้นพอสมควรแล้ว แต่บัดนี้จะ
ตักเตือนอย่างหนึ่งก่อนว่า ซึ่งได้ออกไปเรียนภาษา
วิชาการในประเทศยุโรปน้ัน ใช่ว่าจะต้องการเอามา
ใช้แต่เฉพาะภาษาฝรั่งหรืออย่างฝรั่งอย่างเดียว 
ภาษาไทยและหนั งสื อ ไทยซึ่ ง เป็ นภาษาของ
ตัวหนังสือของตัวคงจะต้องใช้อยู่เป็นนิจ จงเข้าใจว่า
ภาษาต่างประเทศนั้นเป็นแต่พ้ืนของความรู้เพราะ
วิชาความรู้ในหนังสือไทยที่มีผู้แต่งไว้นั้นเป็นแต่ของ
เก่า ๆ มีน้อยเพราะมิได้สมาคมกับชาติอ่ืนช้านาน
เหมือนวิชาการในประเทศยุโรปที่ได้สอบสวนซึ่งกัน
และกันจนเจริญรุ่งเรืองมากแล้วนั้น ฝ่ายหนังสือไทย
จึงไม่พอที่จะเล่าเรียน จึงต้องไปเรียนภาษาอ่ืนเพ่ือ
จะได้เรียนวิชาให้กว้างขวางออก แล้วจะเอากลับลง
มาใช้เป็นภาษาไทยทั้งสิ้น เพราะฉะนั้นจะทิ้งภาษา
ของตัวให้ลืมถ้อยคําที่จะพูดให้สมควรเสีย หรือจะลืม
วิธีเขียนหนังสือไทยที่ตัวได้ฝึกหัดแล้วเสียนั้นไม่ได้
เลย ถ้ารู้แต่ภาษาต่างประเทศ ไม่รู้เขียนอ่านแปลลง
เป็นภาษาไทยได้ก็ไม่เป็นประโยชน์อันใด ถ้าอย่างนั้น
หาจ้างแต่ฝรั่งมาใช้เท่าไรเท่าไรก็ได้ ที่ต้องการนั้น
ต้องให้กลับแปลภาษาต่างประเทศลงเป็นภาษาไทย
ได้ แปลภาษาไทยออกเป็นภาษาต่างประเทศได้ จึง
จะนับว่าเป็นประโยชน์อย่าตื่นตัวเองว่าได้ไปร่ําเรียน
ภาษาฝรั่งแล้วลืมภาษาไทย กลับเห็นเป็นการเก๋การกี๋
อย่างเช่นนักเรียนบางคนมักจะเห็นผิดไปดังนั้น แต่ที่
จริงเป็นการเสียที่ควรจะติเตียนแท้ทีเดียว เพราะเหตุ
ฉะนั้นในเวลาที่ออกไปเรียนวิชาอยู่ขอบังคับว่าให้
เขียนหนังสือถึงพ่อทุกคนอย่างน้อยเดือนละฉบับ 
เมื่อเวลายังเขียนหนังสืออังกฤษไม่ได้ก็เขียนมาเป็น
หนังสือไทย ถ้าเขียนหนังสืออังกฤษหรือภาษาหนึ่ง
ภาษาใดได้ให้เขียนภาษาอ่ืนนั้นมาฉบับหนึ่ง ให้เขียน
คําแปลเป็นหนังสือไทยอีกฉบับหนึ่ง ติดกันมาอย่าให้
ขาดเพราะเหตุที่ลูกยังเป็นเด็กไม่ได้เรียนภาษาไทย
แน่นอนมั่นคง ก็ให้อาศัยไต่ถามครูไทยที่ออกไปอยู่
ด้วยหรือค้นดูตามหนังสือภาษาไทยซึ่งได้จัดออกไป
ให้ด้วย คงจะพอหาถ้อยคําที่จะใช้แปลออกเป็น
ภาษาไทยได้ แต่หนังสือไทยที่จะเป็นกําลังช่วยอย่าง
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นี้ยังมีน้อยจริง เมื่อเขียนเข้ามาคําใดผิดจะติเตียน
ออกไปแล้วจงจําไว้ใช้ให้ถูกต่อไปภายหน้า อย่าให้มี
ความกลัวความกระดากว่าผิด ให้ทําตามที่ เต็ม
อุตสาหะความแน่ใจว่าเป็นถูกแล้ว เมื่อผิดก็แก้ไปไม่
เสียหายอันใด...” [6] 
       จ า กพระร าชนิ พนธ์ ดั ง กล่ า ว จ ะ เห็ น ว่ า
พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้าเจ้าอยู่หัวทรงให้
ความสําคัญกับการศึกษาทางด้านภาษาสากลและ
ทรงให้ความสํ าคัญกับรายงานความก้าวหน้ า
(Progressive report)ในการศึกษาเล่าเรียนของพระ
ราชโอรสโดยทรงกําชับให้เขียนจดหมายถึงพระองค์
อย่างน้อยเดือนละหนึ่งฉบับเพราะการเขียนรายงาน
ความก้ า วหน้ า จะ เป็ นหลั กฐานอย่ า งหนึ่ ง ถึ ง
พัฒนาการการเรียนรู้ของผู้เรียน นอกจากน้ีพระองค์
ยั งทรง ให้ ข้ อ คิดและแนวทาง ในการ เรี ยน ใน
ต่างประเทศโดยทรงกําชับว่าถ้าหากไม่เข้าใจให้            
ไตร่ถามครูผู้สอนเพราะครูผู้สอนจะมีบทบาทในการ
ถ่ายทอดความรู้ให้กับผู้เรียนอย่างไม่ปิดบัง [7] ซึ่ง
พระบรมราโชวาททั้ งหมดนี้ นับ เป็นพระมหา
กรุณาธิคุณที่มีต่อการจัดการเรียนการสอนของ
ประเทศไทยเป็นอย่างยิ่ง 
 
ทุนการศึกษาและมิติการส่งเสริมการเรียนรู้ที่มีต่อ
ประเทศไทย 
       ก า ร ศึ ก ษ า แ ล ะ ก า ร เ รี ย น รู้ ถื อ ว่ า เ ป็ น
องค์ประกอบหลักท่ีทําให้เกิดการพัฒนา จากอดีต
จนถึงปัจจุบันจะเห็นได้ว่ าประเทศสหพันธรับ
เยอรมนีได้มีการส่งเสริมการศึกษาของสังโลกเพ่ือให้
ทุกประเทศได้มีโอกาสพัฒนาประเทศของตนเองให้ดี
ขึ้น ด้วยความมั่นคงทางด้านเสถียรภาพทางด้าน
เศรษฐกิจทําให้ประเทศสหพันธรัฐเยอรมนีได้ให้การ
สนับสนุนการศึกษาของสังคมโลกรวมทั้งประเทศไทย
ด้วย ซึ่งภาครัฐบาลและภาคเอกชนต่างให้โอกาสกับ
ผู้ที่มีความสามารถได้เข้าไปศึกษาและสามารถนํา
ความรู้มาพัฒนาประเทศของตนองได้ ซึ่งทุนเหล่านี้
ได้แก่ทุนรัฐบาลในแต่ละปีซึ่งจะจัดสรรงบประมาณ
ประจําปีเพ่ือมาสนับสนุนเป็นทุนการศึกษาสําหรับ
นักเรียนต่างชาติ ซึ่งทุนเหล่านี้ ได้แก่ 

 1. ทุนDAAD (Deutscher Akademischer 
Austausch Dienst) จะเรียกในภาษาอังกฤษว่า 
German Academic Exchange Service ซึ่งเป็น
หน่วยงานของรัฐบาลเยอรมันที่ให้ทุนการศึกษาแก่
นักเรียนทั้งนักเรียนเยอรมันที่จะไปเรียนต่างประเทศ
และนักเรียนต่างชาติที่จะมาเรียนที่ประเทศเยอรมนี 
ซึ่งทุน DAAD นี้จะมีให้ทั้งปริญญาโทและปริญญา
เอก ทุนดูงาน ทุนทําวิจัย ทุนระยะสั้นและทุนระยะ
ยาว 
 2. ทุน Erasmus เป็นทุนสําหรับนักเรียนที่มีถิ่น
ที่อยู่อยู่ ในสหภาพยุโรปเพราะเป็นทุนที่ ให้ โดย 
European Commission ทุนนี้ให้ทุนสําหรับ
ค่า ใช้ จ่ าย ในแต่ละปี  เมื่ อนั ก เรียนต้องการไป
แลกเปลี่ยนที่ประเทศอ่ืนในยุโรป ประเทศสหพันธรัฐ
เยอรมนีจัดว่าเป็นประเทศที่สําหรับนักเรียนทุน 
Erasmus ในบางปีจะมีเงื่อนไขที่แตกต่างกัน 
 3. ทุนสําหรับนักเรียนต่างชาติ Heinrich Böll 
(ฮายริกช์ โบว์) เป็นทุนที่เปิดกว้างสําหรับนักเรียน
เยอรมัน และนักเรียนต่างชาติซึ่งสามารถทําเรื่องขอ
ทุนได้ทุกระดับตั้งแต่ปริญญาตรีจนถึงปริญญาอก ทุน
นี้ในหนึ่งปีจะเปิดให้สมัคร 2 ครั้ง  
 4. ทุน Deutschland Stipendium สําหรับ
นักเรียนที่มีผลการเรียนดี  ทุนการศึกษานี้  ให้
ค่าใช้จ่ายถึง 300 ยูโรต่อเดือนหรือประมาณ 15,000 
บาท ซึ่งทั้งหมดนี้ขึ้นอยู่กับพันธมิตรทั้งภาครัฐและ
เอกชน  อ งค์ ก ร  ภ าคธุ ร กิ จ แล ะนั ก เ รี ย นที่ มี
ความสามารถที่ได้รับการสนับสนุนประมาณเดือนละ 
150 ยูโร ทั้งนี้จะได้รับการจัดสรรโดยรัฐบาลกลาง 
 5. ทุน Kurt Hansen Science อันนี้เป็น
ทุนการศึกษาสําหรับนักเรียนต่างชาติ ในสาขา
วิทยาศาสตร์ค่ะ ซึ่งทําการให้ทุนโดยกองทุน Bayer 
Foundation โดยที่ทุนนี้จะครอบคลุมค่าใช้จ่ายใน
การทําโครงงาน (Project) กระบวนวิชาเรียนภาคฤดู
ร้อน กระบวนวิชาปรับพ้ืนฐานรวมถึงการฝึกอบรม
ด้วย 
 6. Frankfurt School of Finance and 
Management Doctoral Tuition Waivers ซึ่งทุก
ปีจะมีการมอบทุนการศึกษาจํานวน 10 ทุน สําหรับ
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นักเรียนชั้นปริญญาเอกในภาควิชาภาษาอังกฤษ การ
บัญชี คณิตศาสตร์และการบริหารธุรกิจ 
 7. ทุน RWTH Aachen University 
มหาวิทยาลัยนี้ ติดอันดับ 1 ใน 100 ของการจัด
อันดับมหาวิทยาลัยโลกโดย Times Higher 
Education มหาวิทยาลัยยังจัดสรรทุนการศึกษา
ให้กับนักเรียนชาวเยอรมันและนักเรียนต่างชาติ ด้วย
ความเป็นมหาวิทยาลัยชั้นนําของประเทศจึงทําให้
นักเรียนและนักศึกษาต่างชาติอยากที่จะเข้ามาศึกษา
ในมหาวิทยาลัยแห่งนี้  
 8. โปรแกรม FRIAS Cofound Fellowship 
สําหรับนักวิจัยต่างชาติ เช่น มหาวิทยาลัยไฟร์เบริ์ก 
(University of Freiburg) เป็นมหาวิทยาลัยที่มี
ชื่อเสียงทางด้านการทําวิจัยและมหาวิทยาลัยนี้ยัง
มอบทุนการศึกษาให้กับนักเรียนต่างชาติที่เรียนที่นี่ 
โดยปกติแล้วจะประกาศรายละเอียดเกี่ยวกับทุน
ในช่วงหน้า  
 9. ทุน DRD สําหรับ นักเรียนจากทะเลทราย        
ซาฮารา แอฟริกา (Sub-Saharan Africans) สําหรับ
นักเรียนปริญญาโทที่สนใจ ทุนการศึกษานี้เปิดให้
สมัครได้สําหรับการทําวิจัยและการศึกษาต่อที่
ประเทศเยอรมัน โดยที่นักเรียนที่สมัครจะต้องเป็น
นักเรียนที่มาจากแอฟริกา แถบทะเลทรายซาฮารา 
[2] 
 
อิทธิพลทางการศึกษาของประเทศเยอรมนีที่ต่อ
เทคนิคศึกษาของไทย 
 1. ด้านการแลกเปลี่ยนนักวิชาการ จาก
สัมพันธไมตรีของทั้งสองประเทศนั้น จะเห็นได้ว่า
การศึกษาในระดับอุดมศึกษามีการส่ง เสริมให้
นักวิจัยไทยและนักวิจัยของประเทศเยอรมนีได้มี
โอกาสทําการวิจัยร่วมกัน ตลอดจนแลกเปลี่ยน
ความรู้และประสบการณ์การวิจัยในสาขาวิชาต่างๆ 
ที่ เกี่ยวข้องด้านสังคมศาสตร์  ดังจะเห็นได้จาก
มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีพระจอมเกล้าพระนครเหนือ 
มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีพระจอมเกล้าเจ้าคุณทหาร
ลาดกระบังมหาวิทยาลัยเทคโนโลยีพระจอมเกล้า
ธนบุรี รวมทั้งมหาวิทยาลัยเทคโนโลยีราชมงคล

อีสาน วิทยาเขตขอนแก่นและวิทยาเขตอ่ืนได้มีการ
แลกเปลี่ยนอาจารย์ในหลายสาขาเพ่ือพัฒนาสมารถ
นะทางด้านวิชาการ [8] นอกจากนี้ทั้งสองประเทศได้
ทําความตกลงร่วมกันในการจัดสรรงบประมาณ
สําหรับค่าใช้จ่ายให้นักวิจัยไทย เดินทางไปทําวิจัยใน
ประเทศเยอรมนีและให้นักวิจัยเยอรมันเดินทางเข้า
มาทําวิจัย ในประเทศไทยแนวปฏิบัติที่ ดี ( Best 
Practice) จากการแลกเปลี่ยนเรียนรู้ 
 2. ด้านการพัฒนาหลักสูตร การจัดหลักสูตร
แบบทวิภาคี (Dual system) การจัดหลักสูตรแบบ
การอบรมระยะสั้นกับผู้ประกอบการ (Short 
Training with Entrepreneur) รวมทั้งหลักสูตร
อบรมทางด้านวิชาชีพ(Vocational Education 
Training) จากประวัติศาสตร์การจัดการศึกษา
ทางด้านอาชีวศึกษาจะเห็นได้ว่าประเทศเยอรมนีเป็น
ต้นแบบของการจัดการศึกษาแบบทวิภาคี [9] ซึ่งทํา
ให้สถาบันการศึกษาในระดับอุดมศึกษาหลายแห่ง
นํามาเป็นต้นแบบในการพัฒนาหลักสูตรเพ่ือให้เกิด
อีกหนึ่งทางเลือกของผู้เรียน นอกจากนี้การปรับปรุง
ความหลากหลายของสาขาวิชาที่เทคนิคศึกษาของ
ไทยที่ให้ทันต่อการเปลี่ยนแปลงของความต้องการ
ตลาดแรงงานซึ่งสอดคล้องกับศูนย์ยุโรปเพ่ือการ
พัฒนาฝึกอบรมวิชาชีพ (European Centre for 
the Development of Vocational Training, 
CEDEFOP ) ที่มุ่งฝึกให้ผู้เรียนมีทักษะการประกอบ
อาชีพ [10]  
 3. ด้านพัฒนาการจัดการเรียนรู้และการให้ทุน
สนับสนุนการเรียนการสอน อิทธิของประเทศ
เยอรมนีที่ส่งผลต่อเทคนิคศึกษาของประเทศไทยใน
ด้านนี้คือ การจัดการเรียนรู้ที่เน้นประสบการณ์จริง 
(Experience learning) การเรียนรู้แบบโครงงาน 
(Project-based learning) ซึ่งเป็นการฝึกให้ผู้เรียน
ได้ทํางานร่วมกับผู้ อ่ืนแบบสร้างสรรค์ การพัฒนา
ด้านการจัดการเรียนรู้ที่ประเทศเยอรมนีมีอิทธิพลต่อ
เทคนิคศึกษาไทยคือ การสร้างความสามารถในการ
แข่งขัน (Competition) ความสามารถในการสร้าง
ผลผลิตหรือผลิตภัณฑ์ (Productivity) ทักษะประสม
ประสาน (Intermediate skills) และความสามารถ
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ในการเรียนรู้ด้วยตนเอง (Self-learning) นอกจากนี้
อิทธิพลปรัชญาการศึกษาของประเทศเยอรมนีที่มีต่อ
เทคนิ คศึกษาของไทยคือ  ปรั ชญา ศึกษาของ 
Friedrich Wilhelm August Froebel ผู้วาง 
รากฐานสําหรับการศึกษาสมัยใหม่โดยพิจารณาว่า
เด็กมีความต้องการและความสามารถเฉพาะตัว จึง
ทําให้การจัดการเรียนรู้ในทุกหลักสูตรมีลักษณะยึด
ผู้เรียนเป็นศูนย์กลางและมีการพัฒนาศักยภาพและ
ความสามารถในวิชาชีพและการใช้ชีวิตอย่างมี
คุณภาพ [11-12] 
 
 บทสรุป 
 ความสัมพันธ์ระหว่างประเทศมีผลต่อการ
พัฒนาในทุกด้านทั้งด้านความร่มมือ การลดความ
ขัดแย้ง การพัฒนาวัฒนวิถีชีวิตซึ่งกันและกัน จะเห็น
ได้ว่าความสัมพันธ์ระหว่างประเทศเยอรมนีกับ
ประเทศไทยมีระยะเวลานานในความสัมพันธ์นี้ทําให้
ประเทศไทยได้ เ รี ยนรู้ มิติ การ พัฒนาทางด้ าน
การศึกษาหลายอย่างรวมทั้งด้านเทคนิคศึกษาด้วย 
ดังนั้นการที่จะพัฒนาให้ความสัมพันธ์มีลักษณะที่
ยั่งยืนจําเป็นอย่างยิ่งที่รัฐบาลทั้งสองประเทศจะต้อง
ไม่แทรกแซงทางด้านการเมืองซึ่งกันและกันและที่
สําคัญถึงแม้ว่าประเทศเยอรมนีจะมีอิทธิพลต่อ
ประเทศไทยในลักษณะหลายมิติแต่รัฐบาลไทยและ
คนไทยจะต้องรู้จักปรับประยุกต์ใช้ให้เหมาะสมกับ
ปริบทของตนเองจะไม่ทําให้เกิดการครอบงําและจะ
ทําให้อัตลักษณ์ของประเทศไทยยังคงอยู่ได้อย่างสง่า
งามและยั่งยืน 

 
กิตติกรรมประกาศ 
ผู้เขียนขอขอบพระคุณเจ้าขององค์ความรู้ที่ได้

นํามาสนับสนุนในบทความวิชาการครั้งนี้ นอกจากนี้
ขอขอบคุณคณะผู้บริหารของคณะวิศวกรรมศาสตร์ 
มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีราชมงคลอีสาน วิทยาเขต
ขอนแก่น กองบรรณาธิการของวารสารฉบับนี้ 
รวมทั้งขอขอบคุณผู้ทรงคุณวุฒิที่ปรับแก้ไขบทความ
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ส่งผ่านข้อความรู้สู่สาธารณวิทยา  
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